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Lampiran 1 Onomatope Sumber Data  

 
1. 嘎嘎/呷呷 gāgā [kαkα] (XH, 400) 
 象声词， 形容鸭子`  大雁等叫的声音 
 ’onomatope, menggambarkan suara bebek, angsa liar dan lain-lain’  
2. 咯咯/格格 gēgē [kɤkɤ] (XH, 422)  

象声词， 形容莫些鸟的叫声 
’onomatope, menggambarkan suara beberapa jenis burung’  

3. 咕 gū [ku] (XH, 446) 
 象声词，母鸡`斑鸠等得叫声  
’suara ayam betina, perkutut dan lain-lain’  

4. 呱呱 guāguā [kuαkuα] (XH, 457) 
 象声词，形容鸭子`青蛙等的响亮地叫声 
 ’onomatope, menggambarkan suara bebek, suara kodok dan lain-lain yang  
 terus-menerus’  
5.     阚 hǎn [xan] (XH, 496) 

〈书〉虎叫声  
’suara auman macan’  

6. 嗥 háo [xαo] (XH, 501) 
 (豺狼等) 大叫声  
’suara lolongan yang besar (serigala dan lain-lain)’  

7. 哕 huì  [xuei] (XH, 566) 
〈书〉鸟鸣声 
’suara kicauan burung’  

8. 咴儿咴儿 huīrhuīr [xuɚxuɚ] (XH, 559) 
象声词，形容马叫的声音  
’onomatope, menggambarkan suara kuda’  

9. 唧唧 jījī [tçitçi] (XH, 584) 
象声词，形容虫叫声等 
’onomatope, menggambarkan suara serangga dan lain-lain’  

10. 唧唧喳喳 jījīzhāzhā [tçitçitşαtşα] (XH, 584) 
象声词， 形容杂乱细碎的声音 
’onomatope, menggambarkan suara tak beraturan’  

11. 啾唧 jiūjī [tçioutçi] (XH, 674) 
 象声词， 形容虫`鸟等细碎的叫声  
 ’onomatope, menggambarkan suara burung, serangga dan lain-lain yang sepotong-potong’  
12. 啾啾 jiūjiū [tçioutçiou] (XH, 674) 

象声词，形容许多小鸟一齐叫的声音  
’onomatope, menggambarkan suara burung-burung kecil berbunyi bersamaan’  

13. 呖呖 lìlì [lili] (XH, 779) 
〈书〉象声词，形容鸟类清脆的叫声 
’onomatope, menggambarkan suara burung merdu’  

14. 哢 lòng [luŋ] (XH, 818) 
〈书〉鸟叫  
’kicauan burung’  

15. 咪咪 mīmī [mimi] (XH, 871) 
 象声词，形容猫叫的声音  
 ’onomatope, menggambarkan suara kucing’  
16. 喵 mīao [miαo] (XH, 880) 

象声词，形容猫叫的声音  
‘onomatope, menggambarkan suara kucing’  
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(Lanjutan) 
17. 咩 miē [miɛ] (XH 2002: 882) 

象声词，形容羊叫的声音  
’onomatope, menggambarkan suara kambing’ 

18. 哞  mōu [mou] (XH, 900) 
象声词，形容牛叫的声音  
‘onomatope, menggambarkan suara sapi’  

19.     瞿 qú [tç’y] (XH, 1045)  
象声词，形容蟋蟀叫的声音  
’onomatope, menggambarkan suara jangkrik’  

20. 哇哇 wāwā [wawa] (XH, 1290) 
象声词，形容老鸦叫声等  
’onomatope, menggambarkan suara gagak tua dan lain-lain’  

21. 汪 wāng [wαŋ] (XH, 1300) 
象声词，形容狗叫的声音 
’onomatope, menggambarkan suara anjing’  

22. 喔 wō [wo] (XH, 1322) 
象声词，形容公鸡叫的声音 
’onomatope, menggambarkan suara ayam jantan’  

23. 哓哓 xiāoxiāo [çiαoçiαo] (XH, 1378) 
形容鸟类因恐惧而发出的鸣叫声  
’menggambarkan suara burung yang ketakutan’  

24. 萧萧 xiāoxiāo [çiαoçiαo] (XH, 1381) 
形容马叫声  
’menggambarkan suara kuda’  

25. 咻咻 xiūxiū [çiouçiou] (XH, 1416)  
 象声词，形容莫些动物的叫声 
 ’onomatope, menggambarkan suara beberapa jenis binatang’  
26. 哑哑 yāyā [jaja] (XH, 1439)   

象声词，形容鸟鸦的叫声  
’onomatope, menggambarkan suara gagak’  

27. 喓喓 yāoyāo [jαojαo] (XH, 1461)  
〈书〉虫叫的声音 
’suara serangga’  

28. 鶂鶂 yiyi [jiji] (XH, 1495)  
〈书〉形容鹅叫的声音 
’menggambarkan suara angsa’  

29. 狺狺  yínyín [jinjin] (XH, 1502) 
〈书〉狗叫的声音 
’suara gonggongan anjing’  

30. 嘤 yíng [jiŋ] (XH, 1509) 
〈书〉象声词，形容鸟叫声  
’onomatope, menggambarkan suara kicauan burung’  

31. 嗈嗈 yōngyōng [juŋjuŋ] (XH, 1516)  
象声词，形容鸟叫声 
’onomatope, menggambarkan suara kicauan burung’  

32. 呦呦 yōuyōu [joujou] (XH, 1520)  
〈书〉鹿鸣声  
’suara rusa’  

33. 啧啧 zézé [tşɤtşɤ] (XH, 1574)  
〈书〉形容鸟叫的声音 
’menggambarkan suara kicauan burung’  
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(Lanjutan) 
34. 喳 zhā [tşα] (XH, 1577)   

 象声词 
 ’onomatope’  

35. 啁啾 zhōujiū [tşoutçiou] (XH, 1637) 
〈书〉象声词，形容鸟叫的声音 
’onomatope, menggambarkan suara kicauan burung’  

36. 吱 zī [tsɿ] (XH, 1661)   
 象声词，多形容小动物的叫声  
 ’onomatope, menggambarkan suara binatang kecil’  
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Lampiran 2 Bagan Alat Bicara 
 
 
 
 Keterangan: 
1. labium atas (bibir atas / 上唇 shàngchún) 
2. dental atas (gigi atas / 上齿 shàngchĭ) 
3. alveolum (gusi / 齿龈 chĭyín) 
4. palatum (langit-langit keras / 硬颚yìng’è) 
5. velum (langit-langit lunak / 软颚 ruăn’è) 
6. uvula (anak tekak / 小舌 xiăoshé) 
7. labium bawah (bibir bawah / 下唇 xiàchún) 
8. dental bawah (gigi bawah / 下齿 xiàchĭ) 
9. apeks (ujung lidah / 舌尖 shéjiān) 
10. laminum (daun lidah / 舌面 shémiàn) 
11. dorsum (punggung lidah / 舌根 shégēn) 
12. epiglotis (会厌软骨 huìyàn ruăngŭ) 
13. pita suara (声带shēngdài) 

 
 
A. rongga mulut (口腔kŏuqiāng) 
B. rongga hidung (鼻腔bíqiāng) 
C. rongga faring atau rongga tekak (咽头yāntou) 
D. batang tenggorok atau saluran pernapasan (气管qìguăn) 
E. kerongkongan atau saluran makan (食道 shídào) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pembentukan karakter..., Siti Atikah Immaduddin, FIB UI, 2009



85 
 

Universitas Indonesia 

Lampiran 3 Data Informan penutur asli Bahasa Mandarin 

 

1. Nama   : Zhang Yunlong 张云龙 

Warga Negara  : RRC 

Tempat tanggal lahir : 29 September, Shanghai 

Alamat   : Shanghai, RRC 

Email   : monkben@163.com 

2. Nama   : Yang Shaojuan 杨绍娟 

Warga Negara  : RRC 

Alamat   : Jalan Cengkeh No. 15, Pondok Cina 

E-mail   : norah.y@gmail.com 
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